
Notes

1. CDP research proposal (2006). Local contexts of Conflict and Peace building,
Module 5, p.1.

2. Découpage administratif équivalent de Préfecture. Les trois cercles
étudiés (Sikasso, Koutiala et Kadiolo)  se trouvent dans la région
administrative de Sikasso.

3. Recensement de 2004.
4. Recensement de 2004.
5. Recensement de 2004.
6. Il faut noter que la migration et la mobilité sont générales partout en

Afrique, mais c’est le cas spécifique de l’Afrique occidentale en
l’occurrence les maliens de Côte d’Ivoire qui nous intéresse dans cette
étude.

7. Cf. CDP research proposal (2006). Local contexts of Conflict and Peace
building, Module 5, p.1.

8. Cf. CDP research proposal (2006). Local contexts of Conflict and Peace
building, Module 5, p.2.

9. Vous trouverez en annexe une copie du guide d’entretien.
10. Tous trois ont fait leurs maîtrises en sociologie ou en anthropologie à la

Faculté des Lettre, Arts et Sciences Humaines (FLASH) et se préparent
pour des études doctorales.

11. Vous trouverez en annexe, les rapports de terrain des trois chercheurs
juniors.

12. Source : Rapport  annuel 2004, Direction Régionale de la Conservation
de la Nature.

13. Source : Direction générale de la protection civile.
14. Avant 19 septembre 2002, le Consulat du Mali était installé à Bouaké.
15. Ismaila Douyon
16. Les élections présidentielles ont eu lieu en Avril 2002.
17. Sauver la face.
18. Yaya Coulibaly technicien supérieur de la santé au CSCOM de Zégoua.
19. Comme en Côte d’Ivoire pendant la crise.
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20. Cas du Burundi et de la « Radio Mille Collines » du Rwanda en 1993.
21. Soumaïla Zié Traoré, animateur à la radio Folona de Kadiolo
22. Imam de la Grande Mosquée de Koutiala.
23. Nos recherches de terrain (un mois en tout) ont été effectuées entre le 15

mars et le 14 avril 2007.
24. La CAMARCI a été créée le 15 décembre 2006.
25. L’ARM est composée de 182 membres dont 110 hommes et 72 femmes.
26. Ce programme « Attiéké » (aliment à base de manioc) consiste à la

production de manioc, sa transformation en « Attiéké » et/ou la vente
en gros du produit fini dans un restaurant « Attiéké » appelé « Garba »
appartenant à l’ARM situé dans le quartier Kalabancoura sur la route
de l’Aéroport de Sénou.

27. L’école s’appelle « Mangan Magassa » sise à Kalabancoura.
28. Mme Oumou Coulibaly.
29. Mamadou Danfaga est le Secrétaire à la communication de l’AMARCI
30. Voir plus haut.
31. Source : Préfecture du cercle de Sikasso.
32. Source : Préfecture du cercle de Sikasso.
33. Les infrastructures sanitaires et routières se développent très

rapidement.
34. Source : Préfecture du cercle de Sikasso.
35. Source : Soumaila Traoré, ex-secrétaire administratif de l’AMRCI.
36. Source : Dialia Keita, Présidente de l’AFERCI de Sikasso.
37. L’attiéké est un aliment à base de manioc beaucoup consommé en Côte

d’Ivoire.
38. Source : Dialia Keita, Présidente de l’Association des Femmes Rapatriées

de Côte d’Ivoire (AFERCI) de Sikasso.
39. Rencontre avec les femmes rapatriées de l’AFERCI.
40. Rencontre avec les femmes rapatriées de l’AFERCI.
41. Baba Traoré est l’Imam de Loulouni.
42. Tortia aussi constitue une zone diamantifère en Côte d’Ivoire.
43. C’était au cours des années 1970 et 1980 sous le régime du Général

dictateur Moussa Traoré.
44. Différent de Mountaka Traoré cité plus haut.
45. Cette personne a atteint Bamako sans l’aide du gouvernement.
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46. Modibo Kane Diallo, Président de l’Association Pour la Réinsertion
des Maliens de l’Extérieur.

47. Mme Sy Cotiay Bah est Chef du département de la promotion
économique et de la réinsertion socio-économique des Maliens de
l’extérieur au Ministère des Affaires Etrangères du Mali.

48. Dramane Traoré est le Chef de service du développement social et de
l’économie solidaire de Kadiolo

49. Yacouba Berthé est le Président du Conseil de cercle de Kadiolo
50. Ces chiffres concernent ceux qui sont connus ou qui se sont déclarés au

service du Développement Social et Economique du cercle de Kadiolo.
Le chiffre peut être plus élevé que ce que nous avons.

51. A part le cercle de Koutiala dont la majorité de la population est
Minyanka, les cercles de Sikasso et Kadiolo sont essentiellement habités
par les Sénoufos.

52. Signifie « les hommes de l’eau ».
53. Le propriétaire terrien.
54. Un sous-groupe ethnique qui habite le territoire de la commune de Kaï

et une partie de la commune de Loulouni.
55. Signifie « l’étranger ».
56. Le chef de famille.
57. Les conflits.
58. Un lieu où ont lieu des offices de cultes aux génies.
59. Ousmane Traoré est un notable à Kambo.
60. Sous-groupe ethnique qui a les mêmes rites initiatiques.
61. Sous-groupe ethnique qui signifierait « les faiseurs de crème de mil ».
62. Le possesseur de la manche du couteau.
63. M’Fatogoma Ouattara, Maire de la commune rurale de Zégoua.
64. Papa Roger Dakouo est du, service de pêche de Kadiolo.
65. Aujourd’hui, dans le sud du Mali, les agriculteurs sont devenus aussi

éleveurs au même titre que les nomades pasteurs qui, eux aussi, sont
devenus sédentaires, donc agriculteurs comme les sédentaires
originaires.

66. M’Vamara Koné est le chef du village de Kadiolo.
67. Source :  M’Vamara Koné
68. Source : Mamby Kamissoko.
69. Mamby Kamissoko est du service de l’élevage à Kadiolo.
70. Issa Dogoyéré Koné est le  Premier adjoint au maire de Kadiolo.

B  Camara 9.pmd 24/08/2011, 10:1483



84                                           Contextes locaux des conflits et de construction de la paix

71. Zanga Sylla est du service de la conservation de la nature de Kadiolo.
72. C’est le Deuxième adjoint au Maire de Loulouni.
73. Yousouf Konaté, président du comité des jeunes de Loulouni.
74. Les villes de Kadiolo et Zégoua sont plus grandes et relativement plus

urbanisées que les villages des autres communes du cercle de Kadiolo.
75. Rapatriée résidant à Kadiolo ville.
76. « Faso Dambé » ou « tradition de la Patrie » : Une opération de solidarité

qui a consisté à demander à la population-société civile de venir en
aide aux rapatriés en versant une somme selon les possibilités de
chacun dans un Fonds Social.

77. C’est le Coordinateur de l’opération « Faso Dambé ».
78. Issa Dogoyéré Koné est lePremier adjoint au Maire de Kadiolo.
79. Il faudra aussi noter que les paysans sédentaires deviennent de plus

en plus éleveurs au même titre que les pasteurs migrants ; ce qui fait
que nous assistons fréquemment à des conflits entre agriculteurs à
cause de dégâts causés par des cheptels (appartenant des agriculteurs
sédentaires).

80. Il faudra surtout noter que quelques années après l’adoption du Code
domanial et foncier en 1986 et la rareté des terres cultivables, les litiges
fonciers ont tendance à être transporté devant les tribunaux.

81. Baba Coulibaly est le Sous-directeur au service de l’agriculture de
Kadiolo.

82. Fatogoma Ouattara est le Maire de la commune rurale de Zégoua.
83. Fatogoma Ouattara.
84. Actuellement, les mécontents et les insatisfaits songent à émigrer vers

des pays comme l’Espagne, la France ou les États Unis.

B  Camara 9.pmd 24/08/2011, 10:1484


